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Two methods to get product installation videos：

1、Search our channel on YouTube

Andobil Official

2、Scan the QR code
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Overview Installation Steps

Specifications 

Product Name 

Model 

Applicable Places

 Package List

Bike Phone Mount

CTVK43

Bicycle

Mobile Phone Mount × 1

Bicycle Clip × 1,

Silicone Strap × 1,

Manual × 1

The parameters above are derived from the laboratory of ANDOBIL. 
The actual parameters would be di�erent because of products and other 
factors. The image shown here is indicative only.

1. Unscrew and remove the fixed nut from the phone clip.

Using Steps

1.  Pull open the clamp arm on either side and put in the phone. Then let 
go, the clamp arm will automatically clamp the phone. (If the clamp 
arm blocks the keys of the mobile phone, it can be rotated 180° to 
avoid the interference of the clamp arm on the keys of the mobile 
phone)

Attentions

• Be sure to install it firmly, and be careful not to drop the phone.

• Do not disassemble without permission.

• When not in use, please remove the stand to avoid prolonged sun and 
rain, which will a�ect the service life of the stand.

• Please keep this away from children.

3. After use, remove the straps at the four corners and pull up to remove 
the phone.

Note: This product comes with a spare silicone strap. If the silicone 
strap of the mobile phone clip is damaged after long-term use, please 
put the spare silicone strap on the round hole on the back of the mobile 
phone clip as shown in the figure, and then press the bracket. 
Installation steps can be used after installation.

①  Put it on the ball first ②  Push to the back of the phone clip

2. Put the silicone straps on the four corners of the mobile phone to 
ensure that the mobile phone is firmly clamped and can be used 
normally.

2. Put the fixed nut on the connecting ball of the bicycle fixed clip (the 
connecting ball must face the side with small opening).

5. Install the bicycle fixed clip on the bicycle handle, and tighten the 
adjusting screw to fix the bracket.

3. Align the round hole on the back of the phone clip with the connecting 
ball and push firmly, and tighten the fixed nut.

4. Loosen the adjusting screw and open the jaws of the bicycle fixed 
clip to the width of the handlebar.

Silicone Strap

Phone Clip

Bicycle Clip

Adjusting Screw

Silicone Pad

Connecting Ball

Silicone Strap

Fixed Nut

Clamp Arm

1
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rotated 180°
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製品パラメータ

製 品 名 称

型 番

適 用 場 所

製品リスト

自転車スマホホルダー

CTVK43

自転車

携帯ホルダー×1、

自転車固定クリップ×1、

シリコン結束バンド×1、

取扱説明書×1

製品情報 取付け説明

1.  固定ナットを携帯クリップからはずす。

使用説明

1.  片側のアームを引いて携帯を入れる。手離すとアームが自動的に
携帯を固定する。（アームが携帯のボタンを遮る場合、障碍を避
けるために180°回転して使用してください。）

注意事項

•  携帯の滑りと落下の恐れがあるので、しっかり取り付けてくださ
い。

•  勝手に解体しないでください。
•  使用しない場合、長期間日や雨にさらされることを避けて耐用年
数を延長するために、ホルダーを外してください。

•  子供の手の届かないところに保管してください。

3.  使用完了の場合、四つ角のバンドを外して上方向に引いて携帯を取
る。

注意: 本製品に一つのシリコン結束バンド備品を贈呈するので、クリッ
プのバンドが長期間使用によって破損する場合、図の通りに備品を携
帯クリップ裏の円穴に固定してからホルダーの正常ステップに取り付
けたら普通に使用できる。

①  まずボールを通す ②  携帯クリップ裏に押す

2.  シリコン結束バンドを携帯の四つ角に固定して、携帯をしっかり
ホールドできるように保証して正常に使用する。

2.  固定ナットを自転車固定クリップの連結ボールに通す。（連結ボ
ールは必ず口小さい側に向かう。）

5.  自転車固定クリップをハンドルに固定して調節ねじを締めてホル
ダーを固定する。

3.  携帯クリップ裏の円穴と合わせて連結ボールを力入れて中に入れて、
固定ナットをしめる。

4.  調節ねじを緩めて自転車固定クリップをハンドルの幅に調整する。

1

2

シリコン結束バンド

携帯クリップ

自転車固定クリップ

調節ねじ

シリコンマット

連結ボール

シリコン結束バンド

固定ナット

アーム

180° 回転 
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ProduktübersichtDE

Spezifikationen 

Produktname

Modell

Anwendbarer Ort

Produktliste

Handyhalterung Fahrrad 

CTVK43

Fahrrad 

Handyhalterung Fahrrad × 1

Fahrradclip × 1,

Gummiband × 1,

Handbuch × 1

Die obigen Parameter stammen aus dem Labor von ANDOBIL. Der 
tatsächliche Parameter würde sich aufgrund von Produkten und anderen 
Faktoren unterscheiden. Das Foto ist für referenz, beziehen Sie sich auf 
das produkt.

① ②

Installationsschritte

1. Schrauben Sie die Befestigungsmutter vom Handyhalter ab.

Schritte zur Nutzung

1.  Ziehen Sie den Klemmarm auf beiden Seiten auf und setzen Sie das 
Handy ein. Beim Loslassen klemmt der Klemmarm das Handy 
automatisch. (Wenn der Klemmarm die Tasten des Mobiltelefons 
blockiert, kann er um 180 ° gedreht werden, um eine Störung des 
Klemmarms auf den Tasten des Mobiltelefons zu vermeiden.)

Achtung

• Stellen Sie sicher, dass der Handyhalter fest installiert ist, damit sich 
das Handy nicht löst und herunterfällt.

• Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu zerlegen.

• Ausmontieren Sie bei Nichtgebrauch die Fahrrad Handyhalterung, 
um zu verhindern, dass die Handyhalterung längere Zeit Sonnenlicht 
und Regen ausgesetzt wird, was sich auf die Lebensdauer der 
Handyhalterung auswirkt.

• Halten Sie dieses Produkt von Kindern fern.

3. Demontieren Sie nach dem Gebrauch die Gummibänder an den vier 
Ecken und ziehen Sie das Handy nach oben.

Hinweis: Dieses Produkt wird mit einem Ersatzgummiband geliefert. 
Wenn das Gummiband des Handyhalters nach längerem Gebrauch 
beschädigt ist, befestigen Sie den Ersatzgummiband an dem runden Loch 
auf der Rückseite des Handyhalters. Befolgen Sie dann die normalen 
Installationsschritte ist ok.

2. Spannen Sie die Gummibänder an die vier Ecken des Handys an, 
damit das Handy festhält. Nun kann es losgehen!

2. Setzen Sie die Befestigungsmutter auf die Verbindungskugel des 
Fahrradclips (Die Verbindungskugel muss zur Seite mit der kleineren 
Ö�nung zeigen).

5. Montieren Sie den Fahrradclip am Lenker und verschrauben Sie die 
Einstellschraube, um die Fahrrad Handyhalterung zu befestigen.

3. Richten Sie das runde Loch auf der Rückseite des Handyhalters an der 
Verbindungskugel aus, drücken Sie es fest und schrauben Sie die 
Befestigungsmutter an.

4. Schrauben Sie die Einstellschraube ein bisschen los und stellen Sie 
die Ö�nung des Fahrradclips auf die Breite des Lenkers ein.
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Gummiband

Handyhalter

Fahrradclip

Einstellschraube

Silikonpad

Verbindungskugel

Gummiband

Befestigungsmutter

Klemmarm

180° gedreht

Shenzhen Andobil Technology Co., Ltd. 
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Longhua DIST, Shenzhen, China
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Email: support@andobil.com

Andobil is the trademark registered in U.S and other countries. All rights 
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